%

ARCCOS

LINKPRO

SNABBSTARTSGUIDE



Innehallsférteckning

03 Enhetskrav

05 SlapaLinkPro

Q7 Parkoppladin Link Pro
09 Startaenrunda

11 Underenrunda

13 Efterenrunda

15 Laddning och férvaring
16 Symbolférklaringar

20 Tips och tricks

21 Hilp



Arccos Smart Sensors kravs for att
anvanda Arccos Link Pro.

Arccos Link &r utformad exklusivt fér anvéandare
av Arccos-plattformen och ar kompatibel med
Arccos Smart Sensors, Arccos Smart Grips, samt
OEM Smart Sets (t.ex.: Cobra, PING, TaylorMa-
de, Srixon/Cleveland Golf, etc.),

med hjalp av Arccos-appen.

For att Arccos ska fundera maste spelaren ha en
sensor ansluten till greppénden pa varje klubba,
inklusive puttern, och Arccos-appen installerad
pa sin smartphone.

Arccos Link &r inte kompatibelt med Arccos
1:a generationens Bluetooth-sensorer.

Fér mer information och en lista dver enheter
som stdds, besdk support.arccosgolf.com.
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STEG 1
Sla pa Link Pro

For att sla pa din Link Pro-enhet, skjut
strombrytaren sa att strémbrytaren visar
gront. Nar enheten slas pa ser du att lampan
tands.

OBS: Nar Link har gatt igenom parkopp-
lingsprocessen rekommenderar vi att du slar
pa din Link-enhet fére forsta tee sa att den
har tid att hitta en bra GPS-signal.
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STEG 2

Parkoppla din Link Pro

Aktivera Bluetooth pa din telefon och
oppna Arccos-appen.*

Anslut Link Pro om du uppmanas att
gbra det i appen.

® Om du inte far nagon uppmaning
trycker du pa “Parkoppla Arccos-lank”
pa skarmen “Starta runda” i appen.

® Forts&tt genom att vélja "Parkoppla

befintlig lankenhet" och ga igenom de
féljande stegen tills du &r ansluten.

*Parkoppling kommer inte att ske i telefonens Bluetooth-instéllningar.
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Starting Round




STEG 3

Starta en runda

e Paskdrmen "Starta runda" valjer du din
bana och trycker pa "Starta runda".

e Vanta pa att Link Pro ska synkronisera
dina GPS-koordinater, darefter kan du

lagga undan telefonen.

® For béasta upplevelse, placera Link Pro i
en framatriktad ficka.
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Under en runda

Spela med Link Pro i en ficka pa
framsidan av kroppen for att automatiskt
spela in och synkronisera skott. Enheten
strdmmar séml&st data till Arccos-appen
via Bluetooth, vilket m&jliggor en enkel
granskning nér som helst.

LINK Pro har en knapp for att enkelt
markera flaggans plats, férbattra
noggrannheten i inspels-, kortspels- och
puttningsstatistik. For att markera
flaggan, sta stilla bredvid halet och tryck
pa knappen pa Link Pro.

11






Efter en runda

For att slutféra synkroniseringen
avslutar du rundan i Arccos-appen.

Vanta tills Link Pro har slutfort synkroni-
seringsprocessen.

Stang av din Link Pro och placera den i
ditt laddningsskal sa att den &r redo f6r
din nasta runda. Om strémmen av
misstag ldmnas paslagen nér Link Pro
placeras i laddningsskalet for att ladda,
stdngs enheten automatiskt av. Strém-
brytaren maste sedan slas av och pa

igen for att fortsatta spela med Link Pro.
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Laddning och férvaring

Nar du placerar din Link Pro i laddnings-
skalet tdnds lysdioderna. Laddarens
lysdioder forblir tdnda tills Link Pro &r
fulladdad. Nar laddningsdioderna ar
fulladdade slécks de automatiskt.

For att ladda laddningsskalet, anvand
den medféljande USB-C-kabeln. Det tar
ungefar 4 timmar att ladda fullt under
normala férhallanden.

For optimal laddning, anslut till ett
vagguttag med en palitlig natadapter.
Det récker inte att ladda fodralet via ett
USB-uttag pa en dator.

Se till att din Link Pro ar avstangd innan
du placerar den i laddningsskalet.
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LED-ordlista

For Link Pro-enhet

LED

BLINKANDE

/ GPS-signal

X Telefonanslutning

X GPS-signal

X Telefonanslutning

Batteri vid 20 % eller
mindre

FAST

v/ GPS-signal

/ Telefonanslutning
X GPS-signal
/' Telefonanslutning

Uppdaterar
programvara
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LED-ordlista
For Link Pro laddningsfodral

LADDAR LINK PRO

LED (VIT)* LADDNING %

o000 Batteri mellan 75 % - 100 %

OO0 Batteri mellan 50 % - 75 %
(0]e) Batteri mellan 25 % - 50 %

O Batteri 25 % eller mindre

:('): Blinkande vid 10 % eller mindre

LADDAR LADDNINGSSKALET

LED BLINKANDE FAST

O Laddar Fulladdat

*Varje LED-lampa representerar 25 % laddning
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Symbolforklaring appikoner

For Link Pro-relaterade objekt i appen

SKARM VID LIVESPEL SKARM VID START AV RUNDA

(xg=go8_J |

Link &r anslutet Link Alert - Tryck fér att visa
Synkroniserar <10m data ® Link &r frankopplat
Synkroniserar >10m data

Link har lagt batteri

Link har ingen GPS

Link &r frankopplat
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Tips och tricks

Besok support.arccosgolf.com f6r mer

® Forvara Link Pro i din fréamre ficka for att
sakerstalla korrekt slagregistrering.

® Om Link Pro-lampan lyser rétt betyder
det att din Link Pro har lagt batteri.

® Setill att du stanger av din Link Pro
innan du placerar den i laddningsskalet.

® Nar laddningsskalet ar fulladdat kan det
driva Link Pro i upp till 12 golfrundor.
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Behover du hjalp?

Kontakta vart kundupplevelseteam
nar som helst fér att fa hjalp.

Telefon:  1-844-692-7226

E-post: starter@arccosgolf.com

Webbsida: www.arccosgolf.com

Support: support.arccosgolf.com

Adress: 700 Canal St, Stamford,
CT 06902



EFTERLEVNAD AV FCC-REGLER

Enheten &verensstimmer med del 15 i FCC-reglerna. Fér att enheten ska f& anvéndas
maste foljande tva villkor vara uppfyllda: (1) Den har enheten far inte orsaka skadlig
stérning och (2) den har enheten maste acceptera eventuell stérning, inklusive

stérningar som kan orsaka o6nskad anvéndning.

OBS: Denna utrustning har testats och befunnits éverensstimma med grénsvardena
for en digital anordning i klass B, enligt del 15 i FCC-reglerna. Dessa grénsvarden &r
Denna

avsedda att tillhandahalla rimligt skydd mot skadliga stérningar i bostadsmil
utrustning genererar, anvander och kan utsédnda radiofrekvensenergi och om den inte
installeras och anvédnds enligt instruktionerna kan den orsaka skadliga stérningar pa
radiokommunikation. Det finns emellertid ingen garanti for att stérning inte kommer

att ske vid en viss installation.

Om denna utrustning orsakar skadliga stérningar hos radio eller TV-mottagning, vilket
kan avgéras genom att sla av och pa utrustningen, uppmanas anvéndaren att férséka

korrigera stérningen med en eller flera av féljande atgarder:

* Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

o Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

* Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets &n den
som mottagaren &r ansluten till.

* Be en aterforsiljare eller erfaren radio/TV-tekniker om hjélp.

Varning: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen har godkants av parten
som ansvarar fér efterlevnaden kan upphéva anvindarens rétt att anvénda

utrustningen.



EFTERLEVNAD AV ISED-REGLER

Denna enhet innehéller licensfria séndare/mottagare som uppfyller kraven fér

Innovation, Science and Economic Development Canadas licensfria RSS.
Fr att enheten ska fa anvéndas maste féljande tva villkor vara uppfyllda:

1. Den hér enheten far inte orsaka stérningar.
2. Den har enheten maste acceptera eventuell stérning, inklusive stérningar som

kan orsaka oonskad funktion av enheten.

Denna utrustning 6verensstammer med IC RSS-102:s stralningsexponeringsgranser
for stralning i en okontrollerad milj6. Denna séndare far inte vara samlokaliserad eller

anvéndas tillsammans med nagon annan antenn eller séndare.

Den licensfria séndaren som finns i denna enhet uppfyller kraven fér Innovation,
Science and Economic Development Canada RSS for NFC Radio Devices. Drift ar

tillaten om bada dessa férhallanden ar uppyllda:

1. Enheten far inte orsaka stérningar;
2. Utrustningen maste acceptera eventuell inkommande stérning, dven om

stérningen kan férsdmra dess funktion.

Denna utrustning 6verensstammer med IC CNR-102:s stralningsexponeringsgranser
for strélning i en okontrollerad miljé. Denna séndare fér inte vara lokaliserad eller

anvandas tillsammans med nagon annan antenn eller sandare.
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